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Leia o MANUAL DO OPERADOR 

antes de prmseguir coma 
montageml Estrag o resultante 

de qualquer conexa o 
NAO SUJEITO I REPARO 

PARA A GARANTIA 



INTRODUQÁO 

Antes de conectar e usar o dispositivo, leia este manual com aten9ao. Em caso de problemas com a 
compreensao do conteúdo, entre em cantata com o vendedor do dispositivo. A instala9ao e o 
comissionamento do dispositivo sao possíveis, desde que o instalador possua conhecimentos elétricos básicos 
e utilize ferramentas apropriadas. No entanto, recomenda-se que a instala9ao seja realizada por urna pessoa 
qualificada. 
O fabricante nao é responsável por danos ao produto resultantes de montagem ou opera9ao 
inadequada do dispositivo. 
Fazer reparos e modifica9éies independentes resulta na perda da garantia.Devido ao fato de que os dados 
técnicos estao sujeitos a modifica9éies constantes, o fabricantes reserva-se o direito de fazer altera9éies nas 
características do produto e de introduzir outras solu9éies de design que nao reduzam os parametros e o 
desempenho do produto. lnforma9éies adicionais: os podutos da marca ORNO disponíveis em: www.orno.pl. 
Orno-Logística Sp. za.o. nao é responsável pelas consequéncias de nao seguir as instru9éies neste manual. O 
Sp Orno-Logístico. z o.o. reserva-se o direito de fazer altera9éies no manual - a versao atual pode ser 
encontrada em www.orno.pl. Todos os direitos de tradu9ao / interpreta9ao e direitos autorais deste manual sao 
reservados. 

1. Execute todas as opera9éies com a alimenta9ao eléctrica desligada.
2. Nao mergulhe o aparelho em água ou outros líquidos. 
3. Nao opere o dispositivo quando a caixa estiver danificada. 
4. Nao abra o dispositivo e nao fa9a nenhum reparo. 
5. Nao use o dispositivo para fins diferentes daqueles a que se destina 

� AVISO 
É proibido ligar dispositivos que estejam sob tensao! 
O nao cumprimento da recomendaqao acima pode resultar em danos permanentes ao dispositivo. 

Cada agregado familiar é detentor de equipamentos elétricos e eletrónicos e, portante
.., 

um potencial 
produtor de residuos perigosos para as pessoas e para o meio ambiente, devido a presen�a no 
equipamento de substancias, misturas e componentes perigosos. equipamento valioso material do 
qual podemos recuperar matérias-primas como cobre, estanho, vidro, fundi�ao e outros. 

1r 
O símbolo do lixo com rodas riscado colocado no equipamento, na embalagem ou nos documentos 

- • 

anexos significa que o produto nao deve ser descartado com outros resíduos. Ao mesmo tempo, a 
r)1arcac;3o significa que o equipamento foi colocado no mercado após 13 de agosto de 2005. 
E de responsabilidade do utilizador entregar o equipamento usado num ponto de recolha designado 
para o processamento adequado. lnformac;0es sobre a disponibilidade de um sistema de recolha 
disponível para equipamentos usados, aqui elétricos, podem ser encontradas no ponto de informac;0es 
da loja. O manuseamento adequado de equipamentos usados evita consequencias negativas para o 
ambiente e para a saúde humana! 
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Pressionar o botao de chamada no painel externo (2) é sinalizado por urna campainha no intercomunicador. 

Depois de pegar o intercomunicador, conversa com o visitante. 

Para abrir o portao remotamente, pressione o botao (4) no intercomunicador; 

Fonte de alimenta9ao: 

Método de montagem do painel externo: 

Temperatura de opera9ao: 

Dimens6es externas: 

Dimens6es para montagem embutida: 

Peso liquido: 

INTERCOMUNICADOR 

Fonte de alimenta,;ao: 

Consumo de energía: 

Dimensóes externas (largura x altura x 

pro1undidade): número de toques: 

Fun,;6es adicionais: 

Peso liquido: 

13,5V DC do uniphone montado na 

superficie ou embutido 

-25
°

C -+50
°

C 

70 x 160 x 27 mm 

44 X 

0,37 kg 

124 X 27 

13,5VDC, 1,5A(incluida) 

mm 

modo de espera <0,3W, opera,;áo <7,5W 

82 x 180 x 40 mm (lar./alUpm.) 

1 

controlo de volume de chamadas Uunto com o 

painel externo) 

0,34 kg 

B. LIMPEZA E MANUTENQÁO

As manchas devem ser limpas com um pano macia, levemente húmido, com agentes de limpeza suaves, 

projetados para plástico. 

Nao use produtos de limpeza á base de solventes, gasolina, etc. ou agentes que contenham substancias 

abrasivas. 

Peso:



5. KIT DE DESENVOLVIMENTO 

O conjunto básico pode ser expandido com um intercomunicador adicional com 
fun9áo de intercomunicador OR-DOM-JJ-926UD ou um painel externo OR-DOM­
JJ-926KD. 

5.1. Diagrama de liga9áo de dais intercomunicadores e dais painéis externos 

Painel externo principal 

LK-

Painel externo opcional 

LK-

LK+ 

!echadura eletromagnética 
(0P9áo adicional) 

PC 100-240V 

LK+ 

fechadura eletromagnética 
(0P9áo adicional) 

AC 100-240V 
opcional 
intercomunicador adicional 
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Fig. 6 Esquema de /igac;ao 

O conjunto nao inclui urna fechadura elétrica e um dispositivo de controlo 
automático de portao, bem como um painel externo opcional e intercomunicadores 

Ao projetar urna instala9áo elétrica, a SeQáO transversal apropriada do cabo deve ser levada em considera9áo: 
até 30 m- cabo recomendadoXzTKMXpw3 x2 x Q5 mm' 
até 30 m do 100 m - cabo recomendadoXzTKMXpw3 x2x0,8 mm' 

A liga9áo ao parafuso eletromagnético deve ser feita com um cabo de 2x 1 mm'. 
Qualquer trava elétrica com tensáo de alimenta9áo de 12VCC e consumo máximo de corrente funcionam 
cor retamente com o aparelho. 500 mA O comprimento total da instala9áo náo deve exceder 100 metros. 

1. CARACTERÍSTICAS E UTILIZAQÁO PRETENDIDA 

O aparelho de intercomunicador destina-se a instala9áo em edificios unifamiliares, empresas, escalas, 
jardins de infancia, hospitais, etc. Permite urna conversa remota entre o painel externo e o uniphone, 
além de controle direto da trava e portáo eletromagnéticos. 

Os recursos mais importantes de um intercomunicador: 

- painel externo adaptado para intercomunicador em superficie (teto de prote9áo incluído) ou 
embutido; 

- controlo de volume do toque;
- -controlo direto da captura eletrónica; 
- controlo de portáo adicional;
- fun9áo de intercomunica9áo depois de usar um uniphone adicional;
- adaptador CA; 
- urna fechadura elétrica náo requer fonte de alimenta9áo adicional. 

2. CDNSTRU<;AD 

2.1. Constru9ao do painel externo 

1. Microfone
2. botáo de chamada
3. Altifalante

Fig. 1 Construc;ao do painel extemo 

2.2 Constru9ao de um intercomunicador - unidade interna 

G) 

1. Altifa la nte 
2. M icrofone 
3. Botiio de interfone 
4. Botiio de abertura da
porta /wicket

5. Botiio de abertura do
portao 
6. Fonte de a limenta.;ao
7. Ajustando o volume da
campainha
8.Conexao de captura 
eletrónica
9. Pa inel externo 2
10. Pa inel externo 1 

Fig. 2 Const,ruc;ao de um intercomunicador 



3. INSTALA<;AO 

3.1. lnstalac;ao do painel externo 

A localizaqao carreta do painel externo detennina o confo1to de trabalhar corn o dispositivo. 
Recomenda-se testar o dispositivo antes de fazer os furos. Para isso, nao coloque o painel do lado 
de fara e o intercomunicador na mesma sala, pois podern criar equipa mentas. O painel externo é 
adaptado para rnontagern ern superficie ou embutida. 

3. lnstalac;ao em angulo 

ng. 3 lnsfalaqilo do painel externo 

1. Esca/ha um local para a rnontagern 
2. No caso de instalaqao embutida, faqa um orificio na parede e coloque a estrutura do painel externo 
e, ern seguida, marque dais lugares na parede para os pinos de rnontagern 
3. Faqa 2 furos em locais marcados e coloque ai os pinos de montagern 
4. Conecte o dispositivo de acordo corn o diagrama de instalaqao 
5. Aperte o painel corn <12 parafusos de montagern. 

3.2. lnstalac;ao do intercomunicador (unidades interiores) 

llg4 

1. Faqa 2 furos na parede e coloque os pinos de 
montagern ne/es 

2. Conecte os fios aos tenninais de conexao 1 <1 na pa1te 
de Irás do intercomunicador, de acordo corn o diagrama de 
conexao. 
3. Monte a parte de Irás <1 parte do intercomunicador nos 

parafusos apara fusados na parede. 
4. Pendure o fone no estojo 
5. Conecte a fonte de alirnentaqao á rede de 230V, 50Hz.v 

O conjunto nao inclui urna fechadura elétrica e um sistema de comando automático de portao! 

4. INBrRUCDEB

4.1. Diagrama de conexao do aparelho com a fechadura elétrica 

Painel externo principal 

o o o
LK-

o 

LK+ 

fechadura 
eletromagnética 

(equipamento adicional) 

o 

vermelho - fonte de alimenta<;ao (B +) 
preto - terra (G) 
amarelo - áudio (AJ 

AC 100-240V 

INTERCOMUNICADOR PRINCIPA 

opi;ao de comando de 

portao 

bdbl 

L 1 L2 

ng. 5 Esquene de ligaqilo 

Atem;ao: nao far;a conexóes ao dispositivo conectado á rede de 230V! O nao 
cumprimento das instrur;óes acima pode 1-esu/tar em danos ao dispositivo! 
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